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Criminal Justice Bl 1947
PROYECTO DE REFORMA DE LA JUSTICIA CRIMINAL
(impreso para su discusién parlamentaria en 31 de octubre de 1047 ; presentado:

por el Sr. Eden y apoyado por ¢l Sr. Woodburn, por el Fiscal de la Corona, se-
flor Glenvil Hall, ¥ por el Sr. Younger).

EPIGRATE DEL PROYECTO:

“ Proyecto para abolir la servidumbre penal, los trabajos forzados, la clasifi-
cacién de las prisiones v la pena de azotes; para formar las normas relativas a.
la prucha (probation)y asi como para reformar los métodos actuales y arbitrar otros
modernos mas adecuados al tratamsento de los delincuentes v personas sometidas
a prisién; para reformar las normas relativas al procedimiento ante los tribu-
nales de lo criminal; incluso las normas gue regulan la prueba ante 1os mismos;
para regular fa direccién y administracién de las prisiones y otras instituciones,
v ¢l tratamiento de los deliticuentes v demés personas sometidas a custodia; v,
finalmente, para revalidar ciertos estatutos relativos a las materias menc.onadas.”

NOTA EXPLICATIVA

El objeto del presente provecto es, en general, mejorar los métodos empleados
para el tratamiento de los delincuentes, incluso de delincuentes jovenes v de los
que delinquen reiteradamente.

Muchas de sus proptiestas estin Lasadas en las recomendaciones de los Co-
mités ministeriales. Se aprovecha también esta oportunidad para proponer la codi-
ficacion v simplificacion de algunes estatutos que regulan la Justicia criminal,
ast como la derogacion de otros,

ABOLICION DIF LA SERVIDUMBRE PENAL (penal servitude) (Claus.
I (x). ’

En las actuales circunstancing el tratamicnto carcelario de los condenados a
servidumbre penal no se difcrencia materialmente del aplicado a los sentenciados
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a reclusién y la Clawsula I) se propone dar vigencia a las recomeendaciones de
la “Comisidon de Delincuentes 1lahituales™ en las yue se aboga por la abolicién
de la distincidén “legal™ aludida.

Dicha abolicion entrafia la del sistema de “lcenciamiento™ (#tket-of-leawve)
por ¢l que los liberados de la servidumbre penal deben informar a la policia del
Iugar en que residen. La cliusula 20 propone un método para facilitar se les
pueda seguir la pista durante algim tiempo después de su salida de la prisién, exi-
giendo a los reos penados dos veces por delitos de gravedad, mantengan contacto
con alguna asociacién aprobada por el Ministerio de Estado. Para el caso de in-
cutnplitiento de esta condicidén, se propone obligar al liberado a que se presente
ante la policia.

Con la abolicion de la servidumbre penal es de esperar cese la distincién entre
las prisiones de convictos v otras prisiones; la abolicién que establece la Cliusula
41 del cargo de Directores de Prisiones de Couvictos es consecuencia de la an-
terior.

ABOLICION DE LOS TRABAJOS FORZADOS (Hard Labour) (Clau-
sula 1- (2).

Se propone abolir igualmente los trabajos forzados, término que originaria-
mente se venia asignando a ciertas formas de trabajo como el “torno™ (“crank™)
y la “apisonadora™ (“#tread-1Fheel™).

ABOLICION DEI. SISTEMA DE CLASIFICACION DE CARCELES
(Clausula 1 - (3).

Proyecta dicha clausula abolir esta clasificacién que data de los Estatutos, si
bien la Clausula 43 establece normas para la conieccion de reglamentos peniten-
ciarios sobre clasificacién de presos, exigiendo se reglamente de modo especial el
tratamiento de cicertos penados,

CASTIGO CORPORAL (Clausula 2).

Tiende esta clausula a dar efectividad a la recomeadacion de la Comisién mi-
nisterial sobre castigos corporales que sugerfa fuesen abolidus las actuales fa-
cultades de log Tribunales para pronunciar sentencias de pema corporal.

La Clausula 45 da realidad a las recomendaciones de la Comisién reformando
las normms telativas a los castigos corporales como método de sancionar ciertas
infracciones peuitenciarias graves.

161 texto literal de la cliusula 2. dice asi: “Nadie serd coudenado por nin-
ot Tribimal a ser azotado v quedard derogado cualquier LEstatulo que confiera
esta facultad a los [ribunales.™

Clausule 45—(1) Iixcepto en aquellos casos previstos en esta Scecidn, no
s¢ impondrd castigo corporal en ninguna prisidn o institucién de las reguladas
conforme a la Sce. 43 de este Proyecto (chrceles, centros de clasificacién, de
arresto e Instituciones Berstal).

(2) Las normas dictadas en la expresada forma podran autorizar la impo-
sicidn de castigo corporal en caso .de rebelién, incitacidn al motin o grave vio-
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fencia personal contra un oficial de prisién, siempre que los aludidos hechos sean
realizados por un varén que cumpla pena de presidn. de educacién correccional
o de detencién preventiva.

(3) Tas referidas pormas no autorizardn la imposicidn de castigo corporal
sin previa orden de la Junta de Vigilancia o Consejo de Inspeccién, dictada en
sesién a la que deberin concurrir ¢inco miembros como méximoe ¥y tres como
minimo, debiendo ser, dos de ellos por lo menos. jucces de paz. No se dictard
tal orden sin provia investizacién en la que se haya obtenido la prucha bajo ju-
ramento (" evidence given on oath™).

Sin perjuicio de lo anterior, el Ministro de Estado puede, si lo estima con-
veniente, en cualquier ‘caso coucreto, disponer que las funciones atribuidas ante-
riormente al Consejo de Inspeccién o a la Junta de Vigilancia sean ejercitadas
por un magistrado de la policia metropolitana o por un magistrado retribuido
(4 Stpendiarv-Magistrate™) designado al efecto.

(4) El castigo que pueda infligirse en virtud de dicha orden no excederd:
&) de 18 golpes del “gato de nueve colas (“cat - 0" -nine tails”) o de wvara

de abedul; cuando se trate de persona que represente, ante los aludidos

Junta o Consejo, no menos de veintitn afios; o
b) de 12 golpes de vara de abedul, se se trata de persona que represente ser

de menor edad a la referida.

En caso de infliccién de castigo corporal no se. impondrd castigo posterior
por via de confinamiento cn celda o de racién restringida.

(55 Siempre que con arreglo a lo dispuesto en esta Seccidn se diere orden
de imponer castigo corporal, se remitird sin dilacién al Ministro de Estado una
copia de la orden y un informe de los hechos que figuren en el atestado oportuno,
y s0lo se ejecutard la repetida orden cuando haya sido ratificada por ¢l referido
Ministro. Si éste confirma la orden, pero con alteraciones, se cumplird conforme
a los términos de la modificacion.

(6) La negativa del Ministro de Estado a ratificar 1a orden no serd obsticulo
a la imposicién de cualguier otro castigo.

(7) Los inspectores de prisiones incluirin en su informe anual los particula-
res de cada caso en que se haya dictado orden de imponer castigo corporal, asi
como de los motivos que la determinaromn.

PROBATION

El proyecto reforma v consolida el derecho vigente relativo al sistema de
“ Preobation” contenido en la “Ley de sumision a prueha de los criminales™ (" FPro-
Dbation of Offenders Act™) de 1907, la Ley de Administracion de la Justicia Cri-
minal de 1914 (Seces, 7. 8 v ), ¥ la Ley de Justicia Criminal de 1025 (Parte 1.%).

Los preceptos relativos a la “Probation” se enctientran cn las cliusulas 3 a
1, 35 a 37 v en los Anesos 1.° y 5.°

Lleva a la practica las recomendaciones del Comité ministerial de Servicios
Sociales en los Tribunales de fa Jurisdiccién sumarial (Jueces de Paz y los tri-
‘bunales Uamados ©Quarter Sessions”, en razén a que habfan de constituirse
cuando menos cada trimestre). (Cmd. 5122 de 1936); v entrafia ciertos cambios
en el procedimiento.

<
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DELINCUENTES JOVENES

Une de fus principales propositos del provecto es conscguir la abolicién del
cacarcelamiento comso método de tratamiento para los jovenses reos de delitos

sentenciados per tribunales de ln Jurisdiceidm. swmaria {swmmary jurisdiciion
sustituvéndoln por métodos diversos.

Las eduades de Ios reos oogue alecta esta parte del proyectn extan comprendicdas
enire los diccisiete v los veintiin afios.

CENTROS DE CLASIFICACION

La Clansula 38 propone se autorice el establecimicnto de instituciones espe-
ciales lamadas ™ Remsand Cenéres™ (Centros de Custodia); a los que Lan de ser
euviadis, para st cwstadin, en lugar de o lo priddn delineuentes jovenes enco-
nendados por los tribunales.

Dichos contros han de seevir uo s/lo finalidades de custodia, sino también de
shservacidng es decir, para que ptedan tener lugar fodas las investigaciones sobre:
las comdiciones fisicas o nrentales de los reos (ue sean precisas para que el fri-
bonal pueda con fmdansnto acordar o fratamiento a seguir con el delivew nte
e cuestion,

Los preceptos aludidos :}J-.t’-CtFllL a delincuentes de edades comprendida. enirve
los catorce v veintitn afios.

REFORMATORIOS DEL TIPO DE BORSTATL (Cliusula 18 v Anexo 2.,

Los preceptus de esos clausula v anexo cousolidan ¢l derecho vigente sohre
el particalar, con ligeras modificaciones a la Ley sobre Prevencién del Crimen
¢ Prevention of Crime olst™) “de 1008 (v a wna Orden del Couscio de 19301 vn
cuanto al lmite de edad para ingresar en csos reformatorios, estableciendo gue
¢l “Tribunal puede nc.«{rdur dicho ingreso si lo considera adecuado habida cuenta
de las condiciones v anterior conduct del delincuente ¥ de las circunstancias (ue
han concurrido en el hiecho.

DELINCUENTES HABITUALES

Tag disposiciones vigentes (Parte segunda de la “Precention of Crime et

Hu08, que antorizan la detencién preveu iva de delineuentes habituales por un
periodo de tiempo, que no puede ser superdor a diez afios ni inferior a cinco, se
aplican rara vez vy dicha detencidn s6le puede imponerse como complemento a
ma sentencin o servidumbre penal,
" Fn st Clinsula 10 el proyecto propone sustituir las disposiciones que facultan
a los Trilnmales de Jurado ¢ Trials of essize™), o de Cirenito, o de " Quarter
Sesstons™ fde Inglaterra v del Pais de Gales) para dictar en lugar -no como
“complemento " —de wna sentencia de prisicn, dos nuevas clases «de condenas:

1 De teducacidn correccional™ (*Correctivo truining™) por an perfodo ne
inferior a dos afios ni superior a cuatro, para las personas de mds de veintiuno,
declaradas reas de delito grave y que ya hayan sido objeto de andloga declara-
cidn. por o menos en dos ocasiones anteriores.
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2)  Detencién preventiva (“Preventive defenéion™ por wn lapso de tiempo no
inferior a cinco aftos ni superior a catorce. para las personas de mfs de treinta,
declaradas reos de delito grave ¥ contra las cuales hayan recaido con anterioridad
por lo menos tres sentencias por delitos graves, por los cuales, al menos, se haya
impuesic condena a internamicento en institucién Borstal, o prisidn o a educacion
correecional.

En el Anexo 3. se establecen normas conforme a los cuales Ios condenados
a “educacion correccional™ v oa “detencidn preventiva®™, pueden ser lHeeaciados
anbtes de haber extinguido su condena.

CASOS MENTALES

{1) Eu la Cliusuly 24 propone la concesion de mayvres facilidades o los Tri-
bunales de la Jurisdiccidn swmaria para la obtenciiu de intormes médicos rela-
tivos a las condiciones meniales de los delincuentes gue les permitan dictaminar
sobre el tratamientto mas adecuado al reo.

Tn 1y actualidad la posibilidad de obtencién de informes s6lo cabe wathndose
de personas encarceladas, pero no en ofro cazo.

También faculta la referida cliusula para que ] Tribunal pueda acordar que

¢l propio delincuente. portador del requerimiento adecuado, s¢ someta a examen
médico. ’

(2} Siun delincuente fuere declarado dediciente mental, ¢l Tribunal, en lugar
de sentenciarlo, puede diclar orden para que sea somctido a tratamiento ade-
cuado; pero esta facultad no es extensiva a los Tribunales de Jurisdiccién su-
maria, Sin emhargo. la Clausula 22 les autoriza para disponer que los delincuentes
locos sean internados en institnciones para enfermos mentales, de igual manera
ue anieriormente, v al amparo de la Sec. 16 del “Lunacy Ac. de 18go”, podia
hacerse por un magistrado en caso de enfermos de la mente no delincuentes.

(3) Las personas sometidas a procedimiento que presentaren sintomas de
enajenacién mental, o fueren declaradas culpables, pero dementes _(“guilty but
insane™). o en las que apareciera la demencia durante la ejecucitn de una condena
de prision, pueden ingresar actualmente en el Manicomio del Tstado de Brad-
moor. ¥l provecto propone (ue la expresi‘n “criminales locos™ (“criminal Iu-
nuties™) sea sustitulda por el término de “enfermos de Bradmoor” (“Bradinoor
patients ™. v que el Maniconio del Estado de Bradmoor y todas las instituciones
similares que puedan crearse en ¢l futuro sean Hamadas “Instituciones Bradmoor ™.

CUESTIONES DIVERSAS

11 proyecto conticne ademds otras disposiciones que entraflan modificaciotn s
relativas al procedimicuto v otras materias ¥ que afectan:
a la “Supunary Jurisdiction <et™ de 18703
a la “Criminal Tustice Jct™ de 1023 (Sec. 2.%);
a-la “Defence (Administracion de Justicia) Regulations” de 1940 (Reglas
13, ISA v 17 A) ¥

a la “Forteiture Act” de 1870, entre otras.
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VIGENCIA EN ESCOCIA DE I.LA LEY QUE SE PROYECTA

El texto fntegro del proyecto no serd aplicable a Escocia, pero si sus Clau-
sulas 2 v 61 (abolicidén de la condena de azotes) v tras varias disposicicnes
consignadas en la Clausula 69, relativas a las personas susceptibles del régimen
de “Probation™, a los detenidos en prisiones ¥ a los liberados bain vigilancia,
trasladados de Escocia a Inglaterra, o viceversa.

Termina el proyecto estableciendo una seric breve de preceptos de orden fi-
nanciero para atender a los gastos que implican sus reformas.

J. 5. Q.



